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PReFaCio

Zoé Camus
CRAL, EHESS, París

Las contribuciones reunidas en este volumen responden a teorías y acercamien-
tos diferentes, poseen problemáticas que les son propias y desembocan en nuevas 
perspectivas de investigación. Se puede, sin embargo, decir que todas ellas parti-
cipan en el esclarecimiento de la manera en la que se imbrican lo lingüístico y lo 
social. Las especificidades de los diferentes trabajos motivan que este libro se orga-
nice en tres partes: I - Conflictividad política, II - Enseñanza, III - Variaciones.

1. Conflictividad política

Los tres capítulos de la sección Conflictividad política se sitúan en el marco del Pro-
grama de los programas (Colectivo Programma 2022), cuyo propósito es describir 
la dimensión semántica de situaciones políticas variadas, que van desde asambleas 
de colectivos políticos a conflictos sociales. Este programa de investigación toma 
como punto de partida la semántica argumentativa (Anscombre y Ducrot 1983, 
1986), reafirmando la incapacidad estructural del lenguaje para construir un sen-
tido objetivo, y prolonga sus tesis confrontándolas a nuevos tipos de corpus que 
revelan la necesidad de construir un marco teórico para la descripción de espa-
cios colectivos de significación. De una manera más precisa, el «Programa de los 
programas» intenta estudiar las leyes que gobiernan los espacios de significación 
propios a las situaciones políticas.

El capítulo de Z. Camus, «De lo indiscutible a la (des)estabilización: un estudio 
semántico de asambleas ciudadanas políticas», postula, a partir de un diálogo con 
la tradición retórica aristotélica y el concepto de presuposición, que lo que apa-
rece como «indiscutible» debe ser estudiado desde el punto de vista de la dinámica 
semántica de la interacción. La constatación de que lo que aparece evidente en 
un diálogo puede sufrir transformaciones, del mismo modo que lo problemático 
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puede alcanzar el estatus de «evidencia», motiva el estudio de las micro-variacio-
nes que pueden afectar el grado de indiscutibilidad de un elemento semántico du-
rante una interacción. A través del análisis de dos asambleas ciudadanas políticas 
del pueblo de Marinaleda (Sevilla, Andalucía), la autora muestra que el estatus de 
«obvio» de un elemento es el resultado precario de un trabajo discursivo antagó-
nico de (des)estabilización semántica.

El segundo capítulo, de A. Magalhães, aplica la noción de (des)estabilización 
y pone a prueba su capacidad descriptiva confrontándola a un nuevo corpus. Titu-
lado «La gripezinha de Bolsonaro. Aspectos semánticos de la posición anti-confina-
miento en los discursos del presidente de Brasil del 24 y del 31 de marzo de 2020», 
el texto analiza dos discursos clave pronunciados por el presidente de Brasil en la 
época de la llegada de la pandemia de coronavirus al país. Tiene por objetivo mos-
trar los mecanismos semánticos subyacentes al trabajo discursivo de Bolsonaro 
para frenar la fuerza con la que se imponía la necesidad del confinamiento en Bra-
sil. Este estudio es llevado a cabo considerando los discursos de Bolsonaro como 
«condicionantes condicionados» de esas configuraciones semánticas relativas a la 
pandemia en Brasil. Estos análisis ponen en funcionamiento y evalúan la pertinen-
cia de conceptos que, hasta ahora, dada su novedad, no han tenido abundantes 
ocasiones de ser puestos a prueba.

En el capítulo «Lo no verbal no es discurso. Acerca de ciertas especificidades 
de las acciones verbales y no verbales en los conflictos sociales», A. M. Lescano re-
cupera un interrogante planteado en los albores del análisis del discurso francés: 
¿de qué manera se relacionan las acciones verbales y no verbales? El autor, quien 
sugiere que esta pregunta ha sido abandonada, a pesar de su importancia en el tra-
tamiento de los planos semántico y discursivo de la conflictividad social, evalúa la 
manera en que esta reaparece en la teoría política de Laclau y Mouffe (1985). A partir 
de un problema descriptivo que provee el importante conflicto francés en torno a la 
construcción de un aeropuerto en la comuna de Notre-Dame-des-Landes, este es-
tudio expone las razones por las que la teoría de Laclau y Mouffe, más que aportar 
una respuesta, anula el interrogante sobre la relación entre las prácticas discursi-
vas y no discursivas. El autor propone por su lado la reapertura de este cuestiona-
miento, basándose en los principios que guían el Programa de los programas.

Estos tres capítulos participan en un cuestionamiento sobre las condiciones 
de posibilidad del análisis de discursos de naturaleza política y conflictiva, obser-
vando en particular la manera en la que se condicionan mutuamente el lenguaje 
y lo sociopolítico.
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2. Enseñanza

Los dos capítulos de la sección Enseñanza se consagran a cuestiones de adquisi-
ción de lenguaje y de aprendizaje de lenguas por parte de niños en contexto esco-
lar. El primero de estos dos capítulos se ocupa del contacto entre niños inmigrantes 
con diferentes niveles de dominio de la lengua de instrucción, mientras que el se-
gundo capítulo se focaliza en los procesos cognitivos de adquisición que se basan 
en la intercomprensión.

La contribución de E. de las Fuentes Gutiérrez es «El contacto entre los niños 
inmigrantes de segunda generación y los niños inmigrantes con desconocimiento 
de la lengua vehicular en los contextos escolares de la zona centro peninsular: 
un estudio de caso». Esta propuesta se inscribe en el marco de las investigacio-
nes sobre la comunicación entre nativos y no nativos –impulsado principalmente 
por Ferguson (1971)–, concretamente sobre las estrategias y técnicas de comuni-
cación desplegadas por los interlocutores en situaciones de contacto problemá-
ticas. La autora analiza en su estudio los intercambios entre una alumna bilingüe 
árabe/español, y otra alumna, que, sin hablar español y con el árabe como lengua 
materna, es confrontada a la situación de aprendizaje en español debiendo fran-
quear los obstáculos específicos a este tipo de contexto. E. de las Fuentes Gutiérrez 
se concentra en los comportamientos de habla de la alumna bilingüe, propulsada 
hacia un rol particular, ya que participa en el aprendizaje del español por parte de 
su nueva compañera.

El segundo capítulo de la sección Enseñanza es «Experimento con actividades 
plurilingües basadas en la intercomprensión románica: inferencia en los niños de 
educación primaria», presentado por A. Ilina. En el marco de una reflexión situada 
en el horizonte de la didáctica, el trabajo se inscribe en un acercamiento cogni-
tivo del aprendizaje por parte de los niños, a través de la noción de «intercompren-
sión». A partir de una batería de situaciones experimentales en las que niños de 
diferentes edades son sometidos a una serie de tareas de intercomprensión lec-
tora simultánea, esta propuesta esclarece los procesos cognitivos implicados, ha-
ciendo énfasis en las diferencias que se constatan con respecto a los resultados 
obtenidos en los estudios previos sobre sujetos adultos (López Alonso y Séré 2001). 
Cada experimento llevado a cabo permite afinar la aprehensión de estos procesos 
en dos direcciones. Por un lado, en lo que concierne a la especificidad misma de 
cada uno de los mecanismos cognitivos de inferencia y transferencia movilizados 
en el aprendizaje del lenguaje (López Alonso y Séré 2001). Por el otro, con respecto 
a las franjas etarias en las que los estratos cognitivos vuelven más (o menos) per-
tinente y productivo el uso de la intercomprensión en el aprendizaje de lenguas 
y en la mejora de las facultades de comprensión lectora (Bonvino y Jamet 2016). 
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Los resultados aportados dejan entrever un potencial prometedor en cuanto a los 
avances en el conocimiento de los procesos de aprendizaje, así como en cuanto 
a un aumento de la pertinencia de las técnicas de aprendizaje empleadas frente a 
alumnos de distintas edades.

Encontramos en estas dos contribuciones una dinámica similar en la aporta-
ción sobre los procesos cognitivos que intervienen en las tareas de intercompren-
sión lectora simultánea en niños de escuela primaria. Ambos capítulos, anclados 
en la dimensión sociolingüística de la enseñanza y el aprendizaje de lenguas, inci-
tan a la reflexión, al desarrollo y a la puesta en práctica de las técnicas y de los resul-
tados obtenidos en los trabajos científicos con la finalidad de mejorar los métodos 
de enseñanza escolar.

3. Variaciones

La tercera parte de este libro, Variaciones, comporta dos capítulos que desarrollan 
sus investigaciones en el campo de la sociolingüística variacionista, aunque cada 
uno se sitúa en un nivel diferente del enfoque sociolingüístico. Así, el primero de 
ellos presenta los resultados de una investigación cuyos datos son provistos por 
entrevistas a informantes preseleccionados, mientras que el segundo se sitúa en 
un nivel previo de la reflexión, interrogándose acerca de la pertinencia de una me-
todología para la investigación sobre la variación sintáctica.

El capítulo propuesto por D. Repede, «La atenuación lingüística en la ciudad 
de Sevilla: el caso del corpus oral PRESEEA», contribuye al objetivo establecido por 
el vastísimo proyecto internacional para el estudio sociolingüístico del español de 
España y de América (PRESEEA): poder ofrecer estudios comparativos entre las va-
riedades de la lengua española. Con esta finalidad, el estudio se concentra en el 
sociolecto de la población sevillana de alta instrucción, más precisamente, en las 
marcas de atenuación que producen los sujetos que pertenecen a esta clase, es de-
cir, los diferentes medios lingüísticos con los que intentan disminuir el potencial 
negativo de sus discursos. A través del estudio de la atenuación, considerada como 
«una estrategia retórica y social» (Cestero y Albelda 2020), el trabajo analiza las pro-
ducciones lingüísticas efectuadas en el curso de entrevistas semiestructuradas a 
un grupo de 24 informantes, compuesto a partes iguales por hombres y por muje-
res, y repartidos de acuerdo a tres franjas etarias. Los resultados muestran que las 
diferencias de sexo y de edad son correlativas a variaciones en la cantidad de ate-
nuadores producidos.

En el segundo capítulo de esta sección, «Dificultades y retos en la captación 
de la variación sintáctica: el caso del queísmo», T. Rodríguez Montes se enfrenta al 
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problema que impone la dificultad de captar producciones de habla espontáneas 
en el estudio de la variación sintáctica. Este nivel de la variación lingüística necesita 
que se adopte, en efecto, una metodología específica de recogimiento de datos, 
dadas sus especificidades, en particular, en comparación con el nivel fonológico de 
la variación (Silva-Corvalán 1989). Este trabajo propone un método en sus etapas 
de confección y de reajustes sucesivos a partir de los resultados parciales obteni-
dos, guiado por la necesidad de acceder al nivel más alto posible de espontanei-
dad de los sujetos, aumentando poco a poco el nivel de formalidad del encuentro, 
tal como lo proponen Gómez Devís y Gómez Molina (1995). Esta metodología es 
puesta a prueba en un estudio de los fenómenos de queísmo / dequeísmo (es decir, 
la adjunción indebida de la preposición de delante de que o bien a la ausencia de 
preposición antes de que cuando esta es exigida).

Ambos capítulos se estructuran por objetivos científicos de amplio alcance. El 
primero contribuye a una empresa de descripción del español, enriqueciendo, de 
esta manera, un corpus internacional, mientras que el segundo contribuye a la ins-
tauración de un método de investigación que apunta explícitamente a obtener un 
modo de entrevista que permita evitar los obstáculos impuestos por la naturaleza 
del ejercicio.

Los estudios presentados en este volumen consideran lenguaje y sociedad 
como dos dimensiones de una misma realidad y no como realidades diferentes que 
se combinan en el análisis. En realidad, habría que reconocer que hablar en estos ca-
sos de relación entre lo social y lo lingüístico parece poco adecuado, a tal punto las 
diferentes contribuciones los consideran como inextricablemente asociados: esa es 
la perspectiva a partir de la cual se articulan las propuestas de este libro.
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En esta obra se reúne una serie de novedosas propuestas 
teóricas, metodológicas y descriptivas que aborda la 
relación entre lenguaje y sociedad. Los siete estudios 
que conforman el volumen pertenecen a especialistas 
del ámbito académico de Brasil, España y Francia; 
sus contribuciones se estructuran en torno a tres ejes 
temáticos: la conflictividad política, la enseñanza en 
contexto intercultural y la variación sociolingüística. La 
riqueza aportada por las distintas perspectivas origina 
una visión panorámica sobre las investigaciones que se 
están desarrollando en la actualidad en este ámbito, en 
la que es imposible trazar una línea fronteriza entre lo 
estrictamente lingüístico y lo social.
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